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EN- WARNING: Wash your child's hands and feet before and after using modelling material. Do not let r(our child I:ut his hands in his mouth or rub his eyes. Do not allow child to put modelling material in his mouth. Caution: For adult use only. This
}s nglg Ipy.l?_o not allow children to play with it. Always supervise your child when creating a keepsake. Keep small parts away from children while creating a moulding. This product has been assessed for dermatological safety. It can be safely used
or baby's skin.

FR- ATTENTION: Laver les mains et les pieds de |'enfant avant et apres utilisation du matériel a empreinte. Ne pas laisser I'enfant mettre les mains dans sa bouche, se frotter les yeux ou mettre la pdte dans sa bouche. Attention: manipulation
réservée aux adultes. Ceci n'est pas un jouet. Ne pas permettre aux enfants de jouer avec. Toujours surveiller votre enfant lors de la création d'un souvenir. Maintenir les petites pieces hors de portée des entants pendant la création du moulage.
Ce produit a fait I'objet d'un test dermatologique. Il peut donc étre utilisé sans danger pour la peau de bébé.

DE- ACHTUNG: Vor und nach Gebrauch von Modelliermasse die Hiinde und FiiBe Ihres Kinds reinigen. Gestatten Sie lhrem Kind nicht, die Hiinde in den Mund zu stecken oder seine Augen zu reiben. Gestatten Sie Ihrem Kind nicht, Modelliermasse in
den Mund zu nehmen. Vorsicht: Nur fiir den Gebrauch durch Erwachsene. Dieses Produkt ist kein ?ielzeug. Gestatten Sie Kindern nicht, damit zu spielen. Bitte iberwachen Sie Ihr Kind stets wiihrend der Herstellung eines Erinnerungsstiicks. Halten
Sie bei der Herstellung einer Form kleine Teile von Kindern fern. Dieses Produkt wurde auf seine dermato-logische Sicherheit gepriift. Der Kontakt mit der Babyhaut ist daher unbedenktlich. Der Kontakt mit der Babyhaut ist daher unbedenktlich.

NL- WAARSCHUWING: Was de voeten en handen van uw kindje voor en na het Eehruik van het modelleermateriaal. Zorg ervoor daf uw kindje de handjes niet in het mondje stopt of in de ogen wrift. Zorg ervoor dat het kindgeen
modelleermateriaal in het mondie stopt. Waarschuwing: vitsluitend voor gebruik door vol it is geen speel Laat kinderen niet met dit product spelen. Houd altijd toezicht wanneer u een aandenken maakt. Houd kleine onderdelen uit
de buurt van kinderen wanneer u een mal maakt. Dit product is onderworpen aan een dermatologische test. Het product kan veilig gebruikt worden voor de huid van de baby.

ES- ADVERTENCIA: Lave las manos r los pies del nifio antes y después de utilizar el material para moldear. No deje que el nifio se lleve las manos a la boca o se frote los ojos. No deie que el nifio se lleve a lo boca el material para moldear,
Atencion: Para uso por parte de adultos solamente. No es un juguete. No deje que los nifios jueguen con el producto. Supervise siempre al nifio cuando haga un recuerdo. Mantenga las piezas pequefias lejos de los nifios cwando cree un molde. Este
producto se ha sometido a tests de seguridad dermatoldgicos y por lo tanto, no representa ningtn riesgo para la piel del bebé.

IT- AVVERTENZA: Prima e dopo che il bambino ha usato i materiali per modellare, & opportuno lavargli mani e piedi. Non lasciare che il bambino si metta le mani in bocca o si sfreghi gli occhi. Non lasciare che il bambino si metta in bocca i
materiali per modellare. Importante: utilizzo esclusivo da parte degli adulti. Non € un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocardi. Ricordarsi di sorvegliare sempre il bambino. Tenere i piccoli componenti lontani dai bambini mentre si creano
gli stampi. Questo prodotto e stato sottoposto a controlli dermatologici. Esso pud quindi essere utilizzato senza rischi per la pelle del bambino.

J

PT- ADVERTENCIA: Lave as mos e o pés do seu filho antes e apés a utilizagio do material de moldagem.Nio deixe a crianca colocar as mdos na boca ou esfregar os olhos. Néo deixe a crianga colocar material de moldagem na boca, Cuidado: Para
utilizagdo exdusiva por adultos. Néo é um brinquedo. Ndo deixe ascriangas brincarem com o produto. Vigie sempre o seu filho ao criar uma lembranga. Mantenha as pegas pequenas afastadas das criangas durante a criagdo de um molde.
Este produto foi sujeito a testes dermatoldgicos. Pode assim ser utilizado sem perigo para a pele do bebé.

RU- OCTOPOXHO: MomoiiTe pyku 1 Horu pebeHKa /10 1 nocie MCnonb3oBaHKAa GopMOBOYHOro MaTepyana. He nossonaiite pebeHKy 6paTh PyK B POT Uni TepeTb rnasa. He nossonaiite
pebeHKy 6paTb B pOT GOPMOBOUHbIN MaTepuar. BHIMaHMe: TONbKO AR NCMONb30BaHMA B3POCbIMUI. 3TO He UrpyluKka. He no3sonaiiTte pebeHKy urpatb ¢ ngenvem. O6sasatenbHo
npucMaTpuBariTe 3a pebeHKOM Npu Co3AaHnK cyBeHupa. Mpu co3aaHnm Gopmbl iepXKiTe MeNKne AeTany nogarblue oT AeTei. 3TOT NPOAYKT NPoLUeNn JepMaToNormyeckme NCnbiTaHus.
[o3TOMY €ro MOXHO VCMosNb30BaTh 6e3 ONAaCHOCTY AN KOXKIM pebeHKa.

PL- OSTRZEZENIE: Umyj rece i stopy dziecka przed i po uzyciu materiatu do modelowania. Nie pozwalaj dziecku wktadac rak do ust ani przeciera¢ oczu. Nie pozwalaj dziecku wktada do ust materiatu do modelowania. Uwaga: Przeznaczono do
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uzytku tylko przez osoby doroste. To nie jest zabawka. Nie pozwdl, aby dzieci bawily sie produktem. Podczas tworzenia odlewu trzymaj drobne elementy z dala od dzieci. Podczas przygotowywania pamiatki dziecko musi by caly czas pod opieka
osoby dorostej. Wyrob zostat zbadany pod katem bezpieczenstwa dermatologicznego. Wyréb moze byc bezpiecznie stosowany na skorze dziecka.

LT- |SPEJIMAS: pries naudodami modeligvimo medZiaga ir ja panaudoje, nuplaukite vaiko rankas ir pedas. Saugokite, kad vaikas nekisty runkqé burng ir netrinnll jomis akiy. Saugokite, kad vaikas nejsidéty modeliavimo medziagos j burna.
Perspéjimas: skirtas tik saugusiesiems. Sis gaminys nera zaislas. Neleiskite vaikams su juo zaisti. Visada priziGrekite vaika, kai darote atminimo dovana. Kurdami lipdinj, saugokite smulkias dalis nuo vaiky. Produktui buvo atlikti
dermatologiniai tyrimai. Todél jj galima naudoti nekeliant pavojaus kadikio odai.

HU- FIGYELMEZTETES: Mossa meg gyermeke kezét a modellez6 anyag haszndlata el6tt és utdn. Ne engedje, hogy a gyermek a kezét a szdjdba vegye vagy a szemét dérzsolje. Ne engedie, hogy gyermeke a modellez6 anyagot a szdjdba vegye.
Figyelem: Csak felnGttek haszndljak. Ez nem jaték. Ne en%adig, hogy gyermekek jdtszanak vele. Gyermeke mindig legyen feliigyelet alatt az emlékiargy keszitése kbzben. Mintdzds kozben tartsa tavol gyermekét az aprd részektdl. Ez a termek
a

bOrgyogydszati vizsgdlaton esett at. Ezért kozvetleniil a baba bSrén haszndlhato.

RO- ATENTIE: Spalati miinile i picioarele micutului inainte si dupd utilizarea materialuluj pentru amprente. Nu l&sati copilul sa puna mdinile in gurd, sé se frece la ochi sau sa bage in gura materialul pentru modelat. Atentie: rezervat
adultilor. Nu este o jucarie. Nu permiteti copiilor s& se joace cw aceasta. Supravegheati infotdeauna copilul Dvs. atundi cdnd creati un suvenir. In ftimpul crearii unui model péstrati piesele de dimensiuni mici departe de accesul copiilor. Acest produs
a fost evaluat in privina siguranei din punct de vedere. Produseul poate fi utilizat in sigurana pe pielea bebeluilor.

EL- MMPOEIAOMOIHZH: MAéveTe Ta xépla Kat Ta TOSIa Tou TAdIov 0ag TPV KAt LET artd Tn XPrion Tou UAIKOU yla T Snuioupyia Tou amoturtwuatog. Mnv agrjvete To maidi va BAadel Ta xépia
TOU OTO OTOUA ) va TPifel Ta LdTia Tou. Mnv acpr’B/eTe o Ttaudi va BAacel To UNKG Snitoupyiag amoTulwidtwy 6To 6Toua. lMpoooxn: MNa xprion uévo amé evniikouc. Aev ivai aigvidt. Mnv
emtpénete oTa madid va maiCouv pe o mpoidv. Otav Snuioupyeite éva evBouio, To maidl mpémel va BpiokeTal mévta umé emtpnon. Kpatdre ta pikpd e€aptiuata pakptd amd ta maidid
Kata tn dnuiouvpyia kahoumwv. Autd To TTPoIdV éxel eAeyxBei deppatoloyikd. Mmopei Aotrmov va xpnotpomoinbei wpig Kivouvo yia To éppa Tou matdiov.

SL- OPOZORILO: Pred in i)o uporabi modelirne mase operite roke in stopala vasega otroka. Ne dovolite otroku, da bi si roke polagal v usta ali da bi si drgnil oi. Ne dovolite otroku, da bi si modelirno maso polagal v usta. Pozor: Samo za odrasle.
Izdelek ni igraca. Ne dovolite, da bi se otroci igrali z njim.Vedno nadzorujte otroka, ko ustvarja spominek. Med ustvarjanjem kalupa, majhne dele hranite stran od otrok. Lahko se varno uporablja za dojenckovo kozo.

SV- VARNING: Tviitta barnets hiinder och fétter fore och efter anviindning. L6t inte barnet placera hiinderna i munnen eller i 6gonen. Lét inte barnen stoppa modellmaterialet i munnen. Varning: Endast for vuxna. Det hdr dir ingen leksak. Lét infe
barnen leka med den. Ha alltid ditt barn under dversikt nér du skapar ett minne. Hall smé delar borta frén barn nér du skapar en mall. Den kan alltsé anviindas utan risk for spidbarnets hud.

HR- UPOZORENJE: Operite dietetu ruke i nogeé)riie i nakon koristenja mase za modeliranje. Ne dopustite dietetu da stavi ruke u usta ili trlja ofi. Ne dopustite dietetu da stavi masu za modeliranje u usta. Oprez: Ovim proizvodom smi'l(u rukovati
samo odrasle osobe. Ovo nije igratka. Nemojte djefetu dopustiti da se njime igra. Pri izradi uspomena uvijek nadgledaite svoje dijete. Pri izradi uspomena manie dijelove drzati izvan dohvata djece. Lahko se varno uporablja za dojenckovo kozo.

BG- BHVIMAHWE: Vi3muiiTe pbueTe 1 KpakaTa Ha 6e6eTo npeaw v cnep 13non3saHe Ha MaTepuana 3a MofienupaHe. He nosgosnABaiiTe Ha 1eTeTo fa Cnlara pbleTe C1 B ycTaTa Unv fla TbpKa
oumnyku. He nossonssaiiTe Ha ieTeTo Aa ciara OT MaTepyiana 3a MoenpaHe B ycTaTa cvi. BHumanue: Camo 3a Bb3pacTHu. ToBa He e nrpayka. He nossonsaBaiiTe Ha fiellaTa aa rpast c
npopykTa. Bunaru HabnionaBaiiTe feTeTo, AOKaTO U3paboTBaTe CyBeHMpPa. To3U NPOAYKT e IepMaToNornyHo TectBaH. CnefoBaTeNiHO MOXe Aa Ce M3Mon3Ba 6e3 onacHOCT 3a KoXaTa Ha
neteTo.

UKR- OBEPEXXHO: MomwiiTe pyKu Ta HOrM AUTVHK [0 Ta NiCNA BUKOPUCTaHHA GopMyBabHOro MaTepiany. He go3sonsiite AuTuHi 6paTi pyku 10 poTa abo TepTy oui. He nossonaiTe AUTUHI

6paTu 1O poTa GOpMyBaNbHIIN MaTepias. YBara: TifbKu Ans BUKOPUCTaHHA Aopocinmu. Lie He irpaluka. He ao3sonsuTe fitam rpatvcs 3 Bupooom. O60B'A3K0BO HarsAaniTe 3a AUTHHOL,

KOonu cTBOptoeTe cyBeHip. i yac CTBOiJeHHFl bopmn TpumaiiTe fpibHi feTani nopani sia Aitei. Liel npoayKT Npoiilios BUNPO6yBaHHA Ha TOKCMKOMOTiYHY i lepMaTonoriuHy 6e3neky

BignosigHo ao Bumor [AupekTtrsu €C 1223/2009, 3aCTOCOBHUX O KOCMETUYHKX BUPOGIB. Liert npoayKT Br3HaHMii 6e3neyHnm Ans WKipy QUTHHN.

Fl- VAROITUS: Peskiid lapsen kadet ja Iulat ennen ja jdlkeen muovailuaineen kiiyttod. Alkdd antako lapsen laittaa kittiidn suuhun tai hieroa silmiddn. Alkdd antako lapsen laittaa muovailuainetta syuhunsa. Varoitus: Vain aikuisten kdyttoon. Tamd

ei ole lelu. Ei saa antaa lasten leikkid silld. Valvokaa aina lasta muistoesinettd tehtdessd. Tehtdessd muottia pidettdvd pikkuosat poissa lasten ulottuvilta. Tuotetta voidaan kdyttdad turvallisesti vauvan iholle.

NO- ADVARSEL: Vask barnets hender og fotter for og etter bruk av modelleringsmaterialet. Ikke la barnet legge hendene i munnen eller gni seg i oynene. Ikke la barnet putte modelleringsmateriale i munnen. Forsiktig: Kun til bruk for voksne.

Dette er ikke et leketoy. Ikke la barn leke med det. Ha allfid tilsyn med barnet ved laging av et samleobijekt. Oppbevar smd deler utilgjengelig for barn mens du tar en avstopning. Det kan trygt brukes for babyhud.

DA- ADVARSEL: Vask dit barns haender ongndder for og effer brug of modelleringsmaterialet. Undlad at lade dit barn putte handerne i munden eller gnide sig i sjnene. Barnet mé ikke putte modellerin?smuterialet i munden. Forsigtig: Mé kun

anvendes af voksne. Dette er ikke legetoj. Tillad ikke af barnet leger med det. Overvég altid barnet, mens | skaber jeres minder sammen. Hold smé dele vak fra barns raekkevidde, nér I stober. Det kan sdledes anvendes uden risiko for barnets hud.
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